
Vînâtorile de lei din versurile colindelor romîneçti nu pot fi, în formele 
acestui gen literar, caracterizat prin puterea sa de conservare, produsele iinor 
inovatii vulgarizante, ci se explicâ dimpotrivâ, ea fi alte forme literare similare 
proprii unor colinde bulgare, tocmai prin puterea de rezistenta epica a formelor 
ritual laice de acest tip. Aceste vînâtori de lei sînt probabil transmisiunile unui 
strâvechi episod epic spécifié artei pauliciene, o reflectare a vînâtorilor de lei 
din ^inuturile Eufratului superior, patria paulicienilor transplanta^ silnic de 
im paraci bizantini in Tracia, vînâtori care fi-au gàsit oglindirea fi in gesta 
lui Digenis Acritas nàscutà tot ìn regiunea Eufratului superior. Avem de a 
face deci cu un fapt literar similar celui ce am arâtat ca a introdus ìntr-un 
cìntec epic sìrbesc de origina bogomilicà numele armenesc-paulician al Egip- 
tului: Misirul.

Dacâ pentru existenta unor raporturi directe ìntre colindele laice romìnefti, 
cultura bogomilicà si transmisiunile autentic pauliciene, nu putem produce, 
deocamdatà, fi alte indicaci, ìn schimb relatiile epice bulgaro-romìne, la nive- 
lul culturii populare, sìnt atestate fi de alte fapte.

Dintre diferitele paralelisme literare bulgaro-romìne existente in genul 
epic al colindului, aparitia comunà a aceleiafi fabulatii inspirate de faptele 
istoriei biblice sau evanghelice este eea mai putin concludenta, deoarece fiecare 
din cele doua traditii epice, eea bulgarâ si cea romîneascâ, pot descinde, 
independent, din aceeasi sursà de inspirale, chiar dacâ aceasta a fost un 
apocrif bisericesc1.

Dimpotrivâ, o semnificatie documentarâ decisivâ o prezintà solidaritatea 
anecdotelor romìne fi bulgare cu caracter laic. De exemplu, corespondenta 
fabulativa dintre colindul bulgar al celor trei cra i8 fi cel romìnesc al celor 
trei oftiri3, precum fi aceea dintre versurile colindului romìnesc al maicii bâtrîne4 
fi cel bulgar al mamei M arcului5 ce-fi cauta fiul, Marko Kralj, cazut in 
bâtâlie pe cìmpia Jarii Romìnefti.

Cei trei crai din redac^ia bulgara cautâ un }ar, care sà conduca lumea 
bulgarâ fi s-o apere, iar in colindul romìnesc, cele trei oftiri sìnt fi eie in cautarea 
unui domn tarii fi voevod ostirilor ei. Ambele reflectà situaci istorice autentice 
din vremurile cuprinse ìntre 1371 fi 1431. Suprapunerea fabulativà a celor 
doua anecdote este indiscutabilâ fi desâvîrfitâ din punct de vedere literar. 
In versurile bulgare cei «trei crai» transpun literar împârtirea taratului bulgar, 
la moartea lui Ioan Alexandru al Ill-îea (1371), ìntre fiii sài din cele doua

1 lata  eiteva indicajii docum entare de natura religioasá literará: tema « bleste- 
inului ori binecuvíntárii unor co p a c i», ce 151 are dupa M. G a s t e r (L it. populará rominá, 
p. 349—351) origina intr-un apocrif picrdut, este cunoscutá nu numai versurilor colindelor 
rom inefti clasifícate de A l .  R o s e t t i  (op. cit., p. 33—35) sub Nr. 1, ci fi celor bulgare 
(St. Rom anski, op. cit., I, p. 66, Nr. 271, A. P. S t o i 1 o v, op. cit., II, Nr. 564, 593); 
anecdótica tipului de colinde clasifícate de Al. Rosetti (op. cit., p. 47—48) sub Nr. 11, « intiie- 
tatea florilor » este si ea cunoscutá folclorului bulgar (A. P. S t o i 1 o v, op. cit., Nr. 602); 
« muncile din ia d », ca $i « fericirile din ra i», ce formeazá anecdotele altor colinde rom inefti, 
clasifícate de A l .  R o s e t t i  (op. cit., p. 51—54) sub tipurile Nr. 16 $i 17, slnt cunoscute 
si fondului epic bulgar (S t. R o m a n s k i ,  op. cit., I, p. 67, Nr. 237, 238); iar colindul 
rominesc de tipul « lo e  ¡n  rai » ( Al .  R o s e t t i ,  op. cit., p. 4 9 —50, Nr. 14) corespunde 
anecdotic unor colinde bulgare publícate de f r a t i i M i l a d i n o v  (op. cit., p. 82—83) etc.

2 A  t h. 1 1 i e v, Hapoóm necHu, Sofía, 1889, Nr. 95.
3 Vezi G. D e m .  T e o d o r e s c u ,  op. cit., p. 50 ; T. P a m  f i 1 e, op. cit., p. 201.
4 G. B r e a z u l ,  Colinde, Bucurefti, 1938, p. 223.
6 «  C 6 o p h h k  3a HapoflHH yM O T B .», IV, p. 7 ; V II, p. 10 etc.
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